
Parish Events / Kalendarz wydarzeń parafialnych 

January, February, March, April  2010  styczeń, luty, marzec, kwiecień 

Adoracja Najświętszego Sakramentu  

w każdy piątek o godz. 3:00 - 6:00 p.m. oraz w 
każdą ostanią niedzielę miesiąca  podczas Mszy św. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

every Friday 3:00 - 6:00 p.m. and every  
 last Sunday each month during Mass. 

Second Collections / Drugie kolekty 
 

Feb 14, - Heat/ na ogrzewanie 
Feb 21 - For Church in Central & Eastern 
Europe; na pomoc Kościołowi w Centralnej i 
Wschodniej Europie 
March 14 - Heat/ na ogrzewanie and 
Catholic Relief Services 

GÓRALSKIE OSTATKI 
KOğO GĎRALI I MIğOŜNIKĎW GĎRALSZCZYZNY 

STANU MICHIGAN ZAPRASZA  
 

W SOBOTň 13 LUTEGO  
 7:30 P.M. - 1:30 A.M. 

NA  GĎRALSKIE OSTATKI 
w sali parafialnej Ŝw. Floriana,  

2626 Poland, Hamtramck 
 

Muzyka:  
Zesp·Ġ ăRytmó oraz 

 Kapela G·ralska z Chicago 
 

Więcej informacji: Tadeusz Pałac 313- 574-9711 
albo Tomasz Radecki: 313-706-9167 

Fast & Abstinence During Lent 
       The Law of Abstinence (not eating meat) obliges those who 
have completed their fourteenth year. 
The Law of Fast (only one full meal each day, nothing between 
meals) obliges those who have completed their eighteenth year until 
the beginning of their sixtieth year. 

Ash Wednesday and Good Friday are days of 
fast and abstinence. All Fridays in Lent are 
days of abstinence only. 

Wielki Post 
      Wstrzemięźliwość od spożywania pokarmów mięsnych dotyczy 
wszystkich osób, które ukończyły 14 lat.  Post ścisły - jeden pełny 
posiłek w ciągu dnia - dotyczy osób między 18 a 60 rokiem życia. W 
Środę Popielcową i Wielki Piątek obowiązuje post ścisły . We 
wszystkie piątki podczas Wielkiego Postu obowiązuje 
wstrzemięźliwość  od spożywania pokarmów  mięsnych. 

Lenten Reflections 
     On the first five Thursdays of Lent, Msgr George Miller will 
present a series of Lenten Reflections after the 6:30 p.m. Mass. 

The meetings will take place at the convent. 

Refleksje Wielkopostne 
     Podczas Wielkiego Postu w każdy piątek 
zaraz po Mszy Św. o godz. 6:30 p.m. 
zapraszamy na reflekcje Wielkopostne 
prowadzone przez ks. M. Frankowskiego oraz 

ks. J. Michalskiego oraz zaproszonych gości w kościele w 
dniach 19 i 26 lutego oraz 5, 12,19 marca.  

      Biuro parafialne nieczynne  
Biuro Parafialne nieczynne w Wielki Piatek 2 kwietnia i w 

Poniedziałek Wielkanocny 5 kwietnia. 

Office Closed 
   Rectory closed April 2 - Good Friday  

and April 5 - Easter Monday. 

OBIAD WIELKANOCNY - ăŜWIňCONKAó  
NIEDZIELA 11 KWIETNIA  

4:30 P.M. W SALI PARAFIALNEJ 
bilety w cenie $25.00  

EASTER DINNER 
SUNDAY, APRIL 11 

4:30 P.M. CHURCH HALL 
 $25.00 per person 

Rekolekcje Wielkopostne  
gloszone przez:  

Ks. Rektora MirosĠawa Kr·la  
W dniach 19, 20 marca o 6:30 p.m.  

oraz  21 marca podczas każdej Mszy Św. 
      Dzieci: 20 marca o godz. 11:00 a.m. w kościele 

 

ăMuzyczna Impresja Mŉki Paœskiej ă 

sobota 20 marca 7:30 p.m. w kościele 
 

A Live Presentation of  
the Stations of the Cross in 

Polish 
 

Saturday March 20, 7:30 p.m. in the Church 



St. Florian Parish 
 

OUR LENTEN JOURNEY  

TO EASTER 
 

Ash Wednesday, February 17, 2010  
 

 

Mass - Noon (E) & 7:00 p.m. (P) 
 

Stations of the Cross 
 

Tuesdays - 6:00 p.m. (E) 
 Fridays - 6:00 p.m. (P) 

  

Gorzkie Ũale 
 

Sundays - 6:00 p.m.(P) 
 

 Confession  
 

Tuesday, March 30 from 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
 

PASCHAL TRIDUUM 
 

Holy Thursday, April 1 
 

 Mass of the Lord’s Supper  - 7:00 pm (E/P) 
Adoration of the Blessed Sacrament until 11:00 p.m. 

 

Good Friday, April 2 
 

 Stations of the Cross – 12:00 p.m.(E)  
Good Friday Liturgy – 1:00 p.m. (E)  
Stations of the Cross – 3:00 p.m. (P)  
Good Friday Liturgy – 7:00 p.m. (P)  

Adoration at the Grave until 11:00 p.m.  
 
  

Holy Saturday, April 3 
 

Adoration at the Grave - 9:00 a.m.- 4:00 p.m. 
Blessing of Easter Baskets  

Noon to 4:00 p.m. every hour 
Easter Vigil - 8:00 p.m. (P/E) 

 

 EASTER SUNDAY 
 

Sunday, April 4, 2010 
 

Resurrection Mass & Procession – 8:00 a.m. (P/E) 
Mass - Noon (E); 6:30 p.m. (P) 

 

Easter Monday, April 5 
 

Mass - 7:00 p.m. (P) 
 

Divine Mercy Sunday, April 11, 2010 
 

Regular Sunday Schedule and 
Mass at 3 p.m. (P/E) 

 

No Mass 6:30 p.m. 
 

Parafia Św. Floriana 
 

W DRODZE DO 

WIELKANOCY 
 

Ŝroda Popielcowa 17 lutego 2010 
 

Msze Św. o godz.12:00 (E) i 7:00 p.m. (P) 
 

Naboũeœstwa Drogi Krzyũowej  
 

we wtorki - 6:00 p.m. (E)  
piątki - 6:00 p.m. (P)  

 

Gorzkie Ũale 
 

niedziela - 6:00 p.m. (P) 
 

Spowiedŧ Wielkopostna  
 

wtorek 30 marca - 7:00 p.m. - 9:00 p.m. 
 

 TRIDUUM  PASCHALNE 
 

Wielki Czwartek 1 kwietnia 
 

Msza Św. Wieczerzy Pańskiej - 7:00 p.m. (P/E) 
Adoracja Najśw. Sakramentu do godz. 11:00 p.m.  

 

Wielki Pińtek 2 kwietnia 
 

 Droga Krzyżowa  - 12:00 p.m. (E) 
Liturgia Męki Pańskiej - 1:00 p.m. (E) 

Droga Krzyżowa - 3:00 p.m. (P) 
Liturgia Męki Pańskiej - 7:00 p.m. (P) 

Adoracja przy Grobie Pańskim do godz. 11:00 p.m. 
 

Wielka Sobota 3 kwietnia 
 

Adoracja przy Grobie Pańskim -  9:00 a.m. - 4:00 p.m.  
Święcenie potraw wielkanocnych  

 12.00 - 4:00 p.m. co godzinę 
 Liturgia Wielkiej Nocy - 8:00 p.m. (P/E) 

 
 

 WIELKANOC 
 

Niedziela 4 kwietnia 2010 r. 
 

Msza Rezurekcyjna - 8.00 a.m. (P/E) - procesja 
Msze Św. : 12:00 (E); 6:30 p.m. (P) 

 

PoniedziaĠek Wielkanocny 5 kwietnia 
 

Msza św. - 7:00 p.m. (P) 
 

Niedziela Milosierdzia Boũego 11 kwietnia 
 

Msze Św. - 10:00 a.m. (P), 12.00 (E) 
Specjalna Msza Św. - 3:00 p.m. 

 

nie ma Mszy Ŝw. o 6:30 p.m. 


